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ET 1  ET 

LISA  

[Eelnõu] EMP ÜHISKOMITEE OTSUS nr ..., 

 

XX XX 2024, 

 

millega muudetakse Euroopa Majanduspiirkonna lepingu päritolureegleid käsitlevat 

protokolli nr 4  

  

EMP ÜHISKOMITEE, 

võttes arvesse Euroopa Majanduspiirkonna lepingut1 (edaspidi „EMP leping“), eriti selle 

artiklit 98, 

 

ning arvestades järgmist: 

 

(1) Brüsselis 5. veebruaril 2020 toimunud esimesel üleminekuaja päritolureeglitega 

seotud tehnilisel kohtumisel leppis enamik Euroopa – Vahemere piirkonna 

sooduspäritolureeglite piirkondliku konventsiooni2 (edaspidi „konventsioon“) osalisi 

kokku, et rakendavad konventsiooni läbivaadatud reegleid (edaspidi „üleminekuaja 

päritolureeglid“3) paralleelselt konventsiooni reeglitega üleminekuajal kahepoolselt 

kuni läbivaadatud konventsiooni vastuvõtmiseni. 

(2) Alates 1. septembrist 2021 on konventsiooniosaliste vahel jõus päritolureeglite 

kahepoolsete protokollide võrgustik, mis muudab üleminekureeglid kohaldatavaks4. 

(3) Üleminekuaja päritolureeglite eesmärk on leevendada reegleid ja muuta kauba 

sooduspäritolustaatuse määramine hõlpsamaks. Kuna üleminekuaja päritolureeglid 

on üldiselt leebemad kui konventsioonis sisalduvad reeglid, võib viimastele vastavat 

kaupa käsitada ka üleminekuaja päritolureeglite kohase päritolustaatusega kaubana, 

välja arvatud teatavad põllumajandustooted, mis on klassifitseeritud harmoneeritud 

süsteemi gruppidesse 2, 4–15, 16 (v.a töödeldud kalandustooted) ja 17–24. 

(4) Üleminekuaja päritolureegleid kohaldatakse paralleelselt konventsiooni 

päritolureeglitega, mistõttu tekib kaks eraldi kumulatsioonisüsteemi. Selleks et 

hõlbustada protokolli nr 4 A liite artikli 21 lõike 1 punktis d sätestatud läbilaskvuse 

kohaldamist konventsiooni ja üleminekuaja päritolureeglite vahel, tuleks muuta 

protokolli nr 4 A liite artiklit 8, 

 

 

 

                                                 
1 EÜT EC L 1, 3.1.1994, lk 3. 
2 ELT L 54, 26.2.2013, lk 4. 
3 ELT L 246, 22.9.2022, lk 133–221.  
4 ELT C, C/2024/1637, 20.2.2024.  



 

ET 2  ET 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 

 

Artikkel 1 

 

Lepingu protokolli nr 4 A liite artiklisse 8 lisatakse lõige 1a: 

„1a. Olenemata lõike 1 punktist b võib artiklis 7 sätestatud kumulatsiooni kohaldada 

harmoneeritud süsteemi gruppidesse 1, 3, 16 (töödeldud kalandustooted) ja 25–97 

klassifitseeritud kaupade suhtes, mis on saanud päritolustaatuse päritolureeglite 

kohaldamisega Euroopa-Vahemere piirkonna sooduspäritolureeglite piirkondliku 

konventsiooni I liite ja sama konventsiooni II liite asjakohaste sätete alusel, tingimusel et 

materjalid ja tooted on pärit reegleid kohaldavate konventsiooniosaliste territooriumilt, kelle 

puhul kumulatsioon on võimalik.“ 

 

Artikkel 2 

Käesolev otsus jõustub […], tingimusel et kõik EMP lepingu artikli 103 lõike 1 kohased 

teated on edastatud5. 

 

Artikkel 3 

Käesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teataja EMP osas ja EMP kaasandes. 

 

 

[Koht, kuupäev] 

 

      Ühiskomitee nimel 

                                                                                               esimees 

 

 

EMP ühiskomitee 

sekretärid 

 

 

                                                 
5 Põhiseadusest tulenevaid nõudeid ei ole nimetatud. 
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